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Kvdlifi kovdno m i I lje nje

lzvr5ili smo reviziju priloienih redovnih godisnjih finansijskih izveltaja JP ,,PALIa-LUDAs", Palii, (u daljem tekstu: Preduzeie)
koji se sastoje od Bllansa stanja na dan 31. decembra 2024. godine, Bilansa uspeha, kao i Napomene uz finansijske izveitaje
koje sadr:e pregled osnovnih raiunovodswenih politika iostala obelodanjivanja.

Prema naiem misljenju, osim za efekte pitanja opisanih u odeljku Osnove za kvalifikovano miSljenje, priloieni finansijski
izvestaji istinito iobjektivno, po svim materijalno znaiajnim pitanjima, prikazuju finansijsku poziciju Preduzeia na dan 31.

decembra 2024. godine, kao i rezultate nje8ovog poslovanja i tokove gotovine za godinu ko.ia se zavriava na taj dan, u skladu
sa raiunovodstvenim propisima Republike Srbije.

Osnovo zo kvolifikovono milljenje

Preduzede nije vriilo preispitivanje preostalog korisnog veka upotrebe nekretnina, postrojen.ia i opreme kako je
predvideno po MSFI za MSP, paraSraf 17.19. odeljka 17 - Nekretnine, postrojenja i oprema i shodno tome ni.ie vriilo
promenu ratunovodstvene procene u sluiejevima kada su oiekivanja zasnovana na novim procenama korisnog veka
upotrebe znatno razliaita od prethodnih, niti je prilagodilo stope amortizacije novim okolnostima. Navedeno ima za

posledicu iskazivanje u analitiakoj evidentici veieg broja sredstva koja su uglavnom u upotrebi, a koja nemaju
iskazanu sadainju vrednost, odnosno ukupni troikovi amortizacije su rasporedeni tokom dela korisnog veka
upotrebe sredstava, a ne tokom celog perioda koriSienja. Ukupna nabavna vrednost potpuno amortizovanih
sredstava na dan 31.12.2024. godine iznosi 14.118 hiljada dinara. Ni.ie bilo moguie utvrditi efekte navedene
nepravilnosti na finansijske izveitaje tekuie i prethodne godine usled nedostatka potpuno pouzdanih informacija.
Zbog navedenog, nismo smo u moguinosti da potvrdimo da nekretnine, postrojenja ioprema, tro5kovi amortizacije i

shodno tome rezultat iskazan u bilansu uspeha ne zahtevaju materi.,alno znadajne korekcije.

Reviziju smo izvrsili u skladu sa Metlunarodnim standardima reviziie (lSA), primenjivim u Republici Srbiji. Nasa odgovornost je
detaljnije opisana u odeljku izveitaja odgovornost revizoro zo linonsijske izveitdje. Mi smo nezavisni u odnosu na Preduzete
u skladu sa etiakim zahtevima koji su relevantni za nasu reviziju finansijskih izveitaja u Republici Srbiji, iispunili smo nase
druge etiake odgovornosti u skladu sa ovim zahtevima. Smatramo da su revizijski dokazi koje smo prikupili dovoljni i

adekvatni da pru;e osnovu za izraiavanje naSeg mi5ljen.ia.

Odgovornost rukovodsttto zo finonsijske iareltoje

Rukovodstvo Preduzeia je odgovorno za pripremu ovih finansijskih izveitaja koji pruiaju istinit iobjektivan prikaz u skladu sa

ra.unovodswenim propisima vaieiim u Republici Srbiji, zasnovanim na Zakonu o ratunovodstvu, kao iza one interne
kontrole koje rukovodstvo odredi kao neophodne u pripremi finansijskih izvestaja koji ne sadrie materijalno znaaajne
pogreSne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili gre5ke.

Pri sastavljanju finansijskih izvestaja rukovodstvo je odgovorno za procenu sposobnosti Preduzeia da nastavi sa poslovnajem
u skladu sa naielom stalnosti, obelodanjujuii, po potrebi, pitanja koja se odnose na stalnost poslovanja iprimenu naaela
stalnosti poslovanja kao raiunovodstsvene osnove, osim ako rukovodstvo namerava da likvidira Preduzeie ili da obustavi
poslovan.le, ili nema drugu realnu moguinost, osim da to uradi.

Lica ovlaiiena za upravljanje su odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog izve5tavanja Preduzeia
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Odgovornost rcvizoto zo reviziju linonsijskih iare|tdjo

U okviru revizije u skladu sa Zakonom o reviziji Republike Srbije ivaieiim standardima revizije u Republici Srbiji, sprovodimo
profesionalnu procenu i odriavamo profesionalni skepticizam tokom cele revizije. Mitakode:

. Vrsimo identifikaciju iprocenu rizika od materijalno znaaajnih pogre5nih iskaza u finansijskim izveitajima, nastalih usled
kriminalne radnje ili greske; osmiiljavamo isprovodimo revizijske postupke koji su prikladni za te rizike; pribavljamo dovoljno
adekvatnih revizijskih dokaza kako bi obezbedili osnovu za miiljenje revi2ora. Rizik da materijalno znaaajni pogresni iskazi
usled kriminalne radnje neie biti identifikovani je veei nego za pogreine iskaze nastale usled greske, zato sto kriminalna
radnja moie da ukljuii udruiivanje, falsifikovanje, namerne propuste, la;no predstavljanje ili zaobilaienje interne kontrole.

. Stiaemo razumevanje o internim kontrolama koje su relevantne za reviziju radi osmiSljavanja revizijskih postupaka koji su
prikladni u datim okolnostima, ali ne u cilju izraiavanja miSljenja o efikasnosti sistema internih kontrola.

. Vrsimo procenu primenjenih raaunovodstvenih politika i u kojoj meri su razumne raaunovodswene procene i povezana
obelodanjivanja koje je izvrSilo rukovodstvo.

. Donosimo zakljudak o prikladnosti primene nadela stalnosti kao raiunovodstvene osnove od strane rukovodstva i, na
osnovu prikupljenih revizijskih dokaza, da li postoji materijalna neizvesnost u ve2i sa dogadajima ili uslovima koji mogu da
izazovu znaaajnu sumnju u pogledu sposobnosti Preduzeia da nastavi sa poslovanjem u skladu sa naielom stalnosti. Ako
zakljuiimo da postoji materijalna neizvesnost, duini smo da u svom izvestaju skrenemo painju na povezana obelodanjivanja
u finansijskim izveitajima ili, ako takva obelodanjivanja nisu adekvatna, da modifikujemo svoje misljenje. Naii zakljuaci se
zasniva.iu na revizijskim dokazima prikupljenim do datuma izveitaja revizora. Mearutim, buduii dogadaji ili uslovi mogu za

posledicu da imaju da Preduzeie prestane da posluje u skladu sa naaelom stalnosti.

. Vrsimo procenu ukupne prezentacije, strukture isadriaja finansijskih izvestaja, ukljuaujuCi obelodanjivanja, kao ida li su u
flnansijskim izvestajima prikazane osnovne transakci.je idogadaji na takav naain da se postigne fer prezentacija.

. Saopstavamo licima ovlaSienim za upravljanje, izmearu ostalog, planirani obim ivreme revizije iznaiajne revizijske nalaze,
ukljufujuii sve znaiajne nedostatke interne kontrole koje smo identifikovali tokom revizi.ie.

. Takode, dostavljamo licima ovlai(enim za upravljanje izjavu da smo uskladeni sa relevantnim etiakim zahtevima u pogledu
nezavisnosti ida iemo ih obavestiti o svim odnosima iostalim pitanjima za koja moie razumno da se pretpostavi da utiau na

naSu nezavisnost, i gde je to moguie, o povezanim merama zaitite.
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Beograd, 26. mart 2025. godine

cirani ovlaSieni revizor

NaS cilj je sticanje uveravanja u razumnoj meri o tome da finansijski izvestaji, uzeti u celini, ne sadrie materijalno znaiajne
pogreine iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske i izdavanje izvesta.ia revizora koji sadrii na5e mi5ljenje. Uveravanje
u razumno.i meri oznaiava visok nivo uveravanja, ali ne predstavlja garanciju da ie revizija sprovedena u skladu sa

Medunarodnim standardima revizi.ie uvek otkriti materijalno pogresne iskaze, ako takvi iskazi posto.ie. Pogresni iskazi mogu
da nastanu usled kriminalne radnje ili greske i smatraju se materijalno znaaajnim ako je razumno oaekivati da ae oni,
pojedinatno ili zbirno, uticati na ekonomske odluke korisnika, donete na osnovu ovih finansijskih izveitaja.

d. o. o.
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